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The Sending of the Spies Take Two
Source Sheet by Rabbi Federgrun

Congregation Schara Tzedeck

Joshua 1 .1א. יהושע א׳
ם  י הָעָ֖ עַ אֶת־שֹׁטְרֵ֥ ו יְהוֹשֻׁ֔  (י) וַיְצַ֣

ה וְצַוּ֤וּ  מַּחֲנֶ֗ ר׃ (יא) עִבְר֣וּ ׀ בְּקֶרֶ֣ב הַֽ לֵאמֹֽ
י  ה כִּ֞ ם צֵידָ֑ ינוּ לָכֶ֖ ר הָכִ֥ אֶת־הָעָם֙ לֵאמֹ֔

בְרִים֙  ים אַתֶּם֙ עֹֽ בְּע֣וֹד ׀ שְׁ֣�שֶׁת יָמִ֗
שֶׁת  ן הַזֶּ֔ה לָבוֹא֙ לָרֶ֣ אֶת־הַיַּרְדֵּ֣

ם  ן לָכֶ֖ ם נֹתֵ֥ רֶץ אֲשֶׁר֙ ה' אֱֽ�קֵיכֶ֔ אֶת־הָאָ֔
י  הּ׃ (ס) (יב) וְלָרֽאוּבֵנִי֙ וְלַגָּדִ֔ לְרִשְׁתָּֽ

עַ  ר יְהוֹשֻׁ֖ ה אָמַ֥ מְנַשֶּׁ֑ בֶט הַֽ י שֵׁ֣ וְלַחֲצִ֖
ר צִוָּה֥  ר אֲשֶׁ֨ ר׃ (יג) זָכוֹר֙ אֶת־הַדָּבָ֔ לֵאמֹֽ

ר ה'  בֶד־ה' לֵאמֹ֑ ה עֶֽ ם מֹשֶׁ֥ אֶתְכֶ֛
ם  ן לָכֶ֖ ם וְנָתַ֥ יחַ לָכֶ֔ אֱ�הֵיכֶם֙ מֵנִ֣

ם טַפְּכֶם֮  את׃ (יד) נְשֵׁיכֶ֣ רֶץ הַזֹּֽ אֶת־הָאָ֥
ם  ן לָכֶ֛ ר נָתַ֥ רֶץ אֲשֶׁ֨ וּמִקְנֵיכֶם֒ יֵשְׁב֕וּ בָּאָ֕

ן וְאַתֶּם֩ תַּעַבְר֨וּ  בֶר הַיַּרְדֵּ֑ ה בְּעֵ֣ מֹשֶׁ֖
יִל  י הַחַ֔ ל גִּבּוֹרֵ֣ ם כֹּ֚ י אֲחֵיכֶ֗ ים לִפְנֵ֣ חֲמֻשִׁ֜
יחַ ה'  ד אֲשֶׁר־יָנִ֨ ם׃ (טו) עַ֠ ם אוֹתָֽ וַעֲזַרְתֶּ֖

מָּה  ׀ לַֽאֲחֵיכֶם֮ כָּכֶם֒ וְיָרְשׁ֣וּ גַם־הֵ֔
ן  ם נֹתֵ֣ רֶץ אֲשֶׁר־ה' אֱֽ�קֵיכֶ֖ אֶת־הָאָ֕

רֶץ יְרֻשַּׁתְכֶם֙  ם לְאֶ֤ ם וְשַׁבְתֶּ֞ לָהֶ֑
ם  ן לָכֶ֗ ר ׀ נָתַ֣ הּ אֲשֶׁ֣ ם אוֹתָ֔ וִיֽרִשְׁתֶּ֣
ח  ן מִזְרַ֥ בֶר הַיַּרְדֵּ֖ בֶד ה' בְּעֵ֥ מֹשֶׁה֙ עֶ֣

ר  עַ לֵאמֹ֑ מֶשׁ׃ (טז) וַיַּֽעֲנ֔וּ אֶת־יְהוֹשֻׁ֖ הַשָּֽׁ
ר  ל־כָּל־אֲשֶׁ֥ ה וְאֶֽ נוּ֙ נַֽעֲשֶׂ֔ ל אֲשֶׁר־צִוִּיתָ֙ כֹּ֤

עְנוּ֙  ל אֲשֶׁר־שָׁמַ֙ נוּ נֵלֵֽ�׃ (יז) כְּכֹ֤ תִּשְׁלָחֵ֖
ה ה'  ק יִהְֽיֶ֞ י� רַ֠ ע אֵלֶ֑ ן נִשְׁמַ֣ ה כֵּ֖ אֶל־מֹשֶׁ֔

ה׃  ר הָיָ֖ה עִם־מֹשֶֽׁ � כַּאֲשֶׁ֥ י֙� עִמָּ֔ אֱ�קֶ֙
י�  ה אֶת־פִּ֗ ישׁ אֲשֶׁר־יַמְרֶ֣ (יח) כָּל־אִ֞

ל  י� לְכֹ֥ ע אֶת־דְּבָרֶ֛ וְֽ�א־יִשְׁמַ֧
ץ׃ (פ) ק חֲזַק֥ וֶאֱמָֽ ת רַ֖ אֲשֶׁר־תְּצַוֶּ֖נּוּ יוּמָ֑

 (10) Joshua thereupon gave orders to 
the officials of the people: (11) “Go 
through the camp and charge the people 
thus: Get provisions ready, for in three 
days’ time you are to cross the Jordan, 
in order to enter and possess the land 
that the LORD your God is giving you 
as a possession.” (12) Then Joshua said 
to the Reubenites, the Gadites, and the 
half-tribe of Manasseh, (13) “Remember 
what Moses the servant of the LORD 
enjoined upon you, when he said: ‘The 
LORD your God is granting you a 
haven; He has assigned this territory to 
you.’ (14) Let your wives, children, and 
livestock remain in the land that Moses 
assigned to you on this side of the 
Jordan; but every one of your fighting 
men shall go across armed in the van of 
your kinsmen. And you shall assist them
(15) until the LORD has given your 
kinsmen a haven, such as you have, and 
they too have gained possession of the 
land that the LORD your God has 
assigned to them. Then you may return 
to the land on the east side of the 
Jordan, which Moses the servant of the 
LORD assigned to you as your 
possession, and you may possess it.” 
(16) They answered Joshua, “We will do 
everything you have commanded us and 
we will go wherever you send us. (17) 
We will obey you just as we obeyed 
Moses; let but the LORD your God be 
with you as He was with Moses! (18) 
Any man who flouts your commands 
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and does not obey every order you give 
him shall be put to death. Only be strong 
and resolute!”

Joshua 2 .2ב. יהושע ב׳
ים  ן־הַשִּׁטִּ֞ עַ־בִּן־נ֠וּן מִֽ (א) וַיִּשְׁלַ֣ח יְהוֹשֻׁ֣

ר  רֶשׁ לֵאמֹ֔ ים מְרַגְּלִים֙ חֶ֣ שְׁנַיִֽם־אֲנָשִׁ֤
לְכ֜וּ  רֶץ וְאֶת־יְרִיח֑וֹ וַיֵּ֨ לְכ֛וּ רְא֥וּ אֶת־הָאָ֖

ב  הּ רָחָ֖ ה זוֹנָ֛ה וּשְׁמָ֥ יָּבֹאוּ בֵּית־אִשָּׁ֥ וַ֠
מָּה׃  וַיִּשְׁכְּבוּ־שָֽׁ

(1) Joshua son of Nun secretly sent two 
spies from Shittim, saying, “Go, 
reconnoiter the region of Jericho.” So 
they set out, and they came to the house 
of a harlot named Rahab and lodged 
there. 

Numbers 13:1-21 .3ג. במדבר י״ג:א׳-כ״א
ר׃ (ב)  ה לֵּאמֹֽ ר ה' אֶל־מֹשֶׁ֥ (א) וַיְדַבֵּ֥

עַן  רֶץ כְּנַ֔ רוּ֙ אֶת־אֶ֣ ים וְיָתֻ֙ שְׁלַח־לְ֣� אֲנָשִׁ֗
ישׁ אֶחָד֩  ל אִ֣ י יִשְׂרָאֵ֑ ן לִבְנֵ֣ אֲשֶׁר־אֲנִי֥ נֹתֵ֖
ל  חוּ כֹּ֖ ה אֲבֹתָיו֙ תִּשְׁלָ֔ ד לְמַטֵּ֤ ישׁ אֶחָ֜ אִ֨

ה  ם מֹשֶׁ֛ ח אֹתָ֥ ם׃ (ג) וַיִּשְׁלַ֨ יא בָהֶֽ נָשִׂ֥
ים  י ה' כֻּלָּ֣ם אֲנָשִׁ֔ ן עַל־פִּ֣ ר פָּארָ֖ מִמִּדְבַּ֥

לֶּה  מָּה׃ (ד) וְאֵ֖ ל הֵֽ י בְנֵיֽ־יִשְׂרָאֵ֖ רָאשֵׁ֥
ן שַׁמּ֖וּעַ בֶּן־זַכּֽוּר׃  ה רְאוּבֵ֔ ם לְמַטֵּ֣ שְׁמוֹתָ֑

י׃ (ו)  ט בֶּן־חוֹרִֽ ה שִׁמְע֔וֹן שָׁפָ֖ (ה) לְמַטֵּ֣
ה  ב בֶּן־יְפֻנֶּהֽ׃ (ז) לְמַטֵּ֣ ה כָּלֵ֖ ה יְהוּדָ֔ לְמַטֵּ֣

ה  ף׃ (ח) לְמַטֵּ֥ ל בֶּן־יוֹסֵֽ ר יִגְאָ֖ יִשָּׂשכָ֔
ן  ה בִנְיָמִ֔ עַ בִּן־נֽוּן׃ (ט) לְמַטֵּ֣ יִם הוֹשֵׁ֥ אֶפְרָ֖
ל  ן גַּדִּיאֵ֖ ה זְבוּלֻ֔ י בֶּן־רָפֽוּא׃ (י) לְמַטֵּ֣ פַּלְטִ֖

ה  ף לְמַטֵּ֣ ה יוֹסֵ֖ י׃ (יא) לְמַטֵּ֥ בֶּן־סוֹדִֽ
ן  ה דָ֔ י׃ (יב) לְמַטֵּ֣ י בֶּן־סוּסִֽ ה גַּדִּ֖ מְנַשֶּׁ֑

ר סְת֖וּר  ה אָשֵׁ֔ י׃ (יג) לְמַטֵּ֣ ל בֶּן־גְּמַלִּֽ עַמִּיאֵ֖
י  י נַחְבִּ֖ ה נַפְתָּלִ֔ ל׃ (יד) לְמַטֵּ֣ בֶּן־מִיכָאֵֽ

י׃  ל בֶּן־מָכִֽ ד גְּאוּאֵ֖ ה גָ֔ י׃ (טו) לְמַטֵּ֣ בֶּן־וָפְסִֽ
ים אֲשֶׁר־שָׁלַ֥ח  אֲנָשִׁ֔ לֶּה שְׁמ֣וֹת הָֽ (טז) אֵ֚

ה  א מֹשֶׁ֛ רֶץ וַיִּקְרָ֥ ה לָת֣וּר אֶת־הָאָ֑ מֹשֶׁ֖
ח אֹתָם֙  ע׃ַ (יז) וַיִּשְׁלַ֤ עַ בִּן־נ֖וּן יְהוֹשֻֽׁ לְהוֹשֵׁ֥

עַן.. רֶץ כְּנָ֑ ה לָת֖וּר אֶת־אֶ֣ מֹשֶׁ֔

(1) The LORD spoke to Moses, saying, 
(2) “Send men to scout the land of 
Canaan, which I am giving to the 
Israelite people; send one man from 
each of their ancestral tribes, each one a 
chieftain among them.” (3) So Moses, by 
the LORD’s command, sent them out 
from the wilderness of Paran, all the 
men being leaders of the Israelites. (4) 
And these were their names: From the 
tribe of Reuben, Shammua son of 
Zaccur. (5) From the tribe of Simeon, 
Shaphat son of Hori. (6) From the tribe 
of Judah, Caleb son of Jephunneh. (7) 
From the tribe of Issachar, Igal son of 
Joseph. (8) From the tribe of Ephraim, 
Hosea son of Nun. (9) From the tribe of 
Benjamin, Palti son of Rafu. (10) From 
the tribe of Zebulun, Gaddiel son of 
Sodi. (11) From the tribe of Joseph, 
namely, the tribe of Manasseh, Gaddi 
son of Susi. (12) From the tribe of Dan, 
Ammiel son of Gemalli. (13) From the 
tribe of Asher, Sethur son of Michael. 
(14) From the tribe of Naphtali, Nahbi 
son of Vophsi. (15) From the tribe of 
Gad, Geuel son of Machi. (16) Those 
were the names of the men whom Moses 
sent to scout the land; but Moses 
changed the name of Hosea son of Nun 
to Joshua. (17) When Moses sent them to 
scout the land of Canaan...
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